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- Vorw.ort.,.

Die episch - didaktische. Fox{m, nach welcher -die
Passionsgeschichte in der lutherischen Kirche bis in
die Mitte des achizehnten Jahrhunderts wortlich evan~
* gelistisch abgesungen worden , war eine‘aufse‘rvliturgi-
- sche Andacht, den Beschlufs der stillen Woche du.rchz

- eine Recapitulation der Leiden Jesu zu heiligen..

So ward auch diese Musik, in zwei Theilen,.
- zwischen welchen  die Nachmittagspredigt statt fand,
- zur Charfreitagsvesper im Jahre 1729 in der-Tho-
maskirche . zu  Lieipzig aufgefuhrt. . . ‘
. Von einem so bejahrten Kunstvverke mochte
s1vc.h‘_ kaum ein leichtes Verstindnifs hoffen_\la,yssqr;j,__
" wenn nicht. die Musik sich seit jener Zeit eines e~
- bendigen, immer frischen Stromes erfreute, der uns
die allernichsten, “unsterblichen deutschen Kunsthel-
- den herbeigefithrt hat. . . L BT
. Wiewohl nun die obengenann’ce Form der Pas-
sionsmusiken aufser Gebrauch kommen und der so-
~ genannten Cantate den Platz lassen sollen; so kann
‘man jene Form als ein geschichtliches Mittelglied

- ansehn zwischen dieser Cantate und dem. sogenann-
1
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ten alten Chor der griechischen Tragddie. Auch die -

in einigen deutschen Kirchen noch tiblichen Respon-

g TR

sorien geben ein wiirdiges Andenken des alten Chors,

wodurch der Gottesdiénst einen Zusammenhang hat
in der Gemeinde.

Das Gedicht unsers deutschen Picander, oder
wie er eigentlich heilst, Henrici, trégt als\ ein sol-
ches alle Zeichen seiner noch ‘wohl bekannten Zeit;
aber Johann Sebastian Bach -hat durch seine
Zuthat- das ‘Wort seines Dichters geheiliget; der

Geist, das Wesen lebt; ja was kein Wort sagt, ist-

in Tonen ’der fiefen' Kunst dem reiigiﬁéen-Herzen
dargelegt yon' dem allem es! gefuhlt und etrathen
werden kann.- o Sl

A

- Das Orchestef besteht in zwei Choren- der

Sioniten und der Gl'éiub1gre'r‘13, .di¢"auf beiden Sei-
ten vertheilt stehen. Die Sioniten sind versammelt,
um das Leiden ihres Gerechten zu- begleitén, und

riufen die gléiubiéeﬁ Geriossen ziv gleiéli‘em fGé'échia'iftl ;

heran. Zwischen beiden Choren tént der bekannte

Choral: O T.amm Gottes unsc}luldig! he’f\’zor',
dessen Worte das Geheimnifls des Erlssers enthalten.

Auf diese Ersffoung der heiligen 'Handlung ‘T~

folgt nun die Relation nach dem Evangelistén' Mat-

thaeus von Wort zu Wort, unterdessen die im Evan-

gelio benannten Personen selbst redend auftreten,

durch beide Chére unterbrochen und dadurch zur -
Handlung werden. Als Masse erscheint der Volks-
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chor (turba), das alte Gesetz, unduldsam, eifernd,
kalt, unzufrieden; dagegen die Jiinger Jesu mit ihrem
Anhange, theilnehmend, friedlich, liebend unter dem
rohen Haufen zerstreut sind. Sie sind die Schwachern
und werden” gegen Bnde des ersten Theils érst. leb-
haft, da alles verloren 'ist; “doch bleiben sie die
Letzten,: ‘Getﬁeuén, “und l‘)égl“eitérl ihren: Herrh zum
Grabe, den: ‘Saeg ﬂlres Glaubens elhoffend

So viel uber das Verhaltmfs der Form zum Ge-
halte, dessen Ietzter Zweck_Andacht und E1hebung
des Geistes zur Gew1fshe1,t -des Dasems =und der Un-
sterblichkeit ists-. In :dl,gsemf,Skmn”,e hoffe‘n wir an
unsere verehrten Zuhorer glauben, und alle Ver-
gleichung mit andern Melsterwerken ablehnen zu
diiefen., . -

; 'Ze'iter.
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I . Ry

Kommt .LhI' Tochter, helft mir: klagen,
Sehet — ,wen?” — den Brautlgam,
Seht 1hn — ,,Wle'? I.— als_wie ein Lamm.
Sehet — ,was?” — seht dle Geduld

Seht — ,,wohin?” -~ auf unsre’ Schuld :
Sehet ‘ihn -aus” Lieb’ ‘und Huld -

Holz zum K.reuze selber tragen. : ;15.,,:13 :
=07 feg ! v, v N
=ty : e nnny
Ckoral , .
b Shiii pEvU
‘o Lamm Gottes unschuldlg, : o

u4! i

Am Stamm des-Kreuzes geschlachtet;
_Allzeit erfunden geduldig,

“Wiewohl du warest verachtet.

Al Siind’ hast du getragen, -

Sonst miifsten wir verzagen;
-Erbarme dich unser, o Jesu!

Das Epangelium Matthii Cap. 26.

1. Da Jesus diese Rede vollendét hatte, sprach er zu seinen
Jiingern:

2. Thr wisset, dafs nach zween Tagen Ostern wird, und des
Menschen Sohn wird iberantwortet werden, dals er gekreuziget
werde.

Choral.

Herzliebster Jesu! was hast du verbrochen,
Dafs man ein solch hart Urtheil hat gesprochen?
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Was ist die¢ Schuld, in- was fir: Mlssethaten
Bist du gerathen? - '

Evangelzum.

3. Da versammelten sich die Hohenpuester und Schriftge-
lehrten, und die Altgsten im Volk in dem Pallast des Hohenpme-
sters, der da hiels Kaiphas: :

4 TUnd hielten Rath, wie sie Jesum mit Llsten gmffen und
todteten. -

5. Sie sprachen aber: Ja nicht auf das Fest, auf dafs nicht
ein’ Aufrthr werde im Volk. R

6. Da nun Jesus war zu. Bethanlen, m1 Hause Sln'lOIllS ‘des
Aussitzigen, - : ' .

7. Trat zi 1hm ein Welb “das’ hatte ein Glas it kosthchem
Wasser, -und “gols s auf-sein’ Haupt, ‘da er zu Tisclie sals: "

. Da dasseine Junger sahen, wurden-sie unw1111g und spra—
chen Wozu dichet dieser Unrath"’ RN L H B

9. Dieses Wasser hatte mogen theuer‘”‘erkauft, und den-Art
men gegeben werdei, "1
: 240, Da das Jesus’ merkte, sprach er zu 1hnen Was' bekum—
mert ihr das Welb? Sie hat ein’ gut Werk an. Thir gethan NUNES

- 44, Thi habt " allezeit - Axme - bm eucb mxch abér habt ihr
mcht allezeit. st >

49 Dals: 51e das "Wasser hat' auf memen Lelb gegosscn, hat
sit“gethan, dafs. san ‘inich begraben wird. sh

13. Wahrlich, ich sage euch; wo ches Evangehum gepredx-
get wird in' der ganzen Welt, da w1rd man auch sagen zb 1hrem
Gedichtnils, was sie gethan *hat. :

&‘?

.‘ R [PRSCEANR BNt

Eine Stimme. ;
Du lieber Heiland ‘duyniil
Wenn deine Jinger:théricht streiten,
Dafs dieses fromme Weib'
Mit Salben deinen . Leib s
Zum Grabe will bereiten;
So.lasse mir inzwischen :za;"
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- Von -meiner Augen Thrinenfliissen’
Ein Wasser auf dein Haupt zu giefsen. -
Bufs’ und Reuw’
 Knirscht das Siindenherz entzwei.
"Lafs die Tropfen meiner Zshren
Angenehme Spezerei, ’
- Treuer Jesu, dir gewihren,

Evangelzum.

14. Da ging hin der Zwilfen einer, mit Namen Judas Ischa-
rioth; zn den Hohenpriestern, -

45. Und sprach: Was wollt ihr mir geben? Ich will ihn
euch verrathen. Und sie boten ihm dreilsig Silberlinge.

16. Und yon dem an suchte er Gelegenheit, dafs er ihn verriethe.

A7. Aber am ersten Tage der siilsen Brodte traten die Jiin-
ger zu Jesu, und. sprachen zu -ihm i, 'VWo willst du, dals wir du‘
bereiten das Osterlamm’ zu essen?... G ‘

18. Er sprach: Gehet hin in die Stadt zZu elnem, und sprecht
zu-ihm: . der Meister-Jafst-dirsagen’ meine Zeit ist }uer, ich will
bei dir Qstern halten mit meinen Jungern.

. 19. ,Und die Jiinger thaten, wie ihnen Jesus befohlen hatte,
und berelteten das Osterlamm.

20.- Und am Abend setzte er sich zu Tische mit den Zwolfen:

21, Und da sie afsen, sprach er: Wahrhch, ich sage euch,
einer unter.euch wird mich verrathen, :

2. Und sic wurden sehr betriibt, und huben an, ein jegli-
cher unter ihnen, und sagten zu ihm: Herr, bin ich’s?.

Choral.
Ich bin’s, ich sollte biifsen,
An Hinden und an Fifsen
Gebunden in der HglP,
Die Geifseln und die Banden,
Und was du ausgestanden,
Das hat verdienet meine Seel.




9

Evangelium.
_23. Er antwortete und sprach: Der mit der Hand nut mn
in die Sclxussel tauchet, der wird mich verrathen, = ooty
.. Des Menschen Sohn gehet zwar dahin, wie von' ihm ge-
schnehen stehet, doch: wehe ‘dem Menschen ~durch welchen' des
Menschen Sohn verrathen wird:- /Es. wire ihm besser, dals’ dersel—
bige Mensch noch nie geboren wihre. .

25. Da antworteté Judas, der ihn verrieth und sprach Bm
ich’s Rabbi? Er sprach zu ihm: Du sagest’s. .

26. Da sie aber alseny nahm- Jesus das Brodt, dankeLe und
brach’s, und gab's den Tungern, und sprach Nehmel esset, das
ist mein Leib. o

27. Und er tiahm den’ Kelch und dankete, gab ihnen den,
und sprach: Trinket:alle’ daraus,

28. Das ist mein Blut des neuen Testamentes welches ver-
gossen wird fiir Viele zur: Vergebungder Siinden. .

29. Ich sage euch: ich-werde von nuu an nicht mehr von
diesem Gewiichs des Wemstocks trinken, bis an den Tag, da ich’s
neu trinken werde mit euch in meines Vaters Reich.

Eine Stimme.

Wiewohl mein Herz . in Thrinen schwimmt
Dafs Jesus von mir Abschied nimmt,

So macht mich doch sein Testament erfreut.
Sein Fleisch und Blut, o Kostbarkelt'
Vermacht er mir in meine Hénde; ' ‘
Wie er es auf der Welt mit denen Semen
Nicht bése kénnen meinen,

So liebt er sie bis an das Ende.

Ich will dir mein Herze schenken,

Senke dich, mein Heil, hinein.’

Ich will mich in dir versenkenj;

Ist dir gleich die Welt zu klein,

Ey so sollst du mir allein

Mehr, als Welt und Himmel sein.
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Eyangelium.
30, Und -da ssie den Lobgesang gesprochen hatten, gmgen
sic hmaus an den:Olberg.

5
i
i

. 31.. Da sprach Jesus zu ihnen: Tn dxeser Nacht werdet 1hr:
‘euch Alle drgern’ an mir,. denn..es stehet- geschriehen: Xch werde

den Hirten schlagen und die Schaafe’ der I'leerde Werden sich: zer-
streuen. s e S €
I .. 'Weenn ich aber auferstehe, w111 1ch yor euch hmgeheu
in Gahlaam. RS : TR A : ‘
e v C]zoral N
" Erkedre mich’ mein Hiter,
. . Mein Hirte, nimm mich an. .
" Von dir, Quell aller Guter,
« Ist wmir viel Gut’s gethan.
Dein Mund hat mich gelabet -
- ff’Mlt Milch und siifser” Kost, '_', ,
" Dein’ Gelst hat ‘mich’ begabet
M1t~mancher Hmame]slust o

S

.

e e Evangelzum

33. Petrus aber antwortete und sprach zu ihm: Wenn sie

auch: Alle: sich an dir argerten, so;will ich doch mich nimmer-
mehr drgern. .

34 Jesus sprach zu 1hm Wahrhch ich sage dxr' In dieser ;

Nacht ehe der Hahn' krahet wirst du mxch dreimal vellaugnen.
‘35. Petrus’ sprach zu ihm: Und ‘wenn ich mit dir “sterben

miilste, so will ich dich nicht verlaugnen. Desglexchen sagten auch

alle Jiinger, L

36. Da kam Jesus mit lhnen Zu einem Hofe, der hlefs Geth- ;

semane, und sprach zu seinen Jiingern: - Selzet euch lner, bis dals
ich dort hingehe und bete. ;

37. Und nahm zu sich Petrum ‘und dle zween Sohne Zebedal
und fing an zu travern und zu zagen.

38. Da sprach Jesus zu ihnen: Meine Seele ist betruht bis
in den Tod, bleibet hier und wachet mit: mlp., o

\

st e g
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' Der Rlchter f'u '_t1 ihn vor Gerléht

’ E1

"~ Ach, koénnte meine Llebe dlf,

Meinen Tod
v Biifset seine’ Seelennoth .

11
Eine Stimme.

Q- Schmerz! hier zittert. das:. gequalte Herz.
‘Wie smkt es hin;wie bleicht sein.Angesicht!

. Choral,

5 ,Was ist die, Ulsach aller solcher Plagen'f‘ |

Eme Stzmme ;

lDa 1§t kem Trosf' keln Helfer nLChL,,
- Choral.

Cotd Eme Stzmme |
J&idet” alle Hollenqjualen, DTt EaRcy
Er soll fiir fremden Raub bezahlen. = =

‘Choral.
Ich, sch Herr-J esu, habe dles verschuldet,
Was du erduldet. ne ook Ui

Ezne Stzmme \

Mein Heil, dein Zittern und deln Zagen
Vermindern oder helfen tragen, L
Wie gerne blieb’ ich hier! o

Tch will bei memem J esu wachen.
szor U T S
- So schlafen unsre Sunclen ein,

, Eme Stzmme

NPT

Ti sl

Sein Trauern machet mlch voll Freuden. AL N
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. Chor. .

Drum’ mufs iing sein verdienstlich" Leiden,
" Recht bitter und - doch siifse sein, -1 . .

| . Evangelium. o )

39. Und ging hin ein wenig, fiel nieder aif séin Angesicht, |

und betete und sprach: Meip7Y§i‘er?i‘41:§tzs mdglich, so gehe dieser ‘

Kelch von mir, doch nicht wie ich will, sondern wie, du_willst,

40. Und er kam zu seinen Jingern und fand sie schlafend

und sprach zu Petro: Konnet ihr denn nicht eine Stunide mit mir
wachen ? R

- 41. ‘Wachet und ‘betet, dafls ihr nicht in Anfechtung fallet;

der Geist ist :Willig, aber das Fleisch ist schwach. e

42. Zum andern Male ging er hin, betete und sprach: Mein :

Vater, ist’s nicht méglich, dafs dieser Kelch yon, mir gehe, ich™ -

trinke ihn denn, 0. ggsc;liel.xc Héip Wille. . R

Choral.
 Was mein~Gott will, geschel’ all'zeit, -

Sein Will' der ist der beste, .

Zu helfen dem ist er bereit,

Der an ihn glaubet feste
Er hilft aus Noth
Der fromme Gott,

Und ziichtiget mit Maafsen,
Wer Gott vertraut, v
Fest auf ihn baut,

Den wird er nicht verlassen.

Epangelium.
43. Und er kam und fand sie abermal schlafend, und ihre
Augen waren voll Schlafs. ‘ :

44. Und er Lefs sie und ging abermal hin und betete zum
dritten Mal und redete diesclben Worte, ‘
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.45, Da kam er zu seinen Jiingern und sprach zu thnen: Ach,
wollt.ihr nun schlafen und ruhn? Siehe die .Stunde ist hier,. dals
des Menschen Sohn in der Siinder Hinde iiberantwortet wird..
-46. Stehet auf lasset uns gehen, s1ehe, er ist da, der mxch
verrith. : : -
47. Und als er noch redete, s1ehe da kam Judas, der Zwolfen
einer; und..mit ihm ecine ;grofse Schaar ‘mit -Schwerdtern.und mit
Stangen, von.den FHohenpriestern und Altesten des Volks. ...

48. Und der Verrither hatte ihrien ein Zeichen gegeben und
gesagt:. Welchen ich kiissen werde, der ist’s, den greifet.

49. Und alsbald trat er zu Jesu und sprach Gegrufset seyst
du Rabbi! Und kiissete ihn.

50. Jesus aher sprach zu ihm: Mein Freund warum ]Jlst da
kommen? Da traten sie hmzu, und legten die Hande an Jesum und
griffen ihn. - SR o
Zwez Slzmmen

So ist mem Jesus nun gefangen.

~Chor.
Lafst 1hn, haltet, bindet nlcht‘

Zwei Slzmmen
Mond und Licht = =
Ist vor Schmerzen untergangen,
Weil mein Jesus ist gefangen ’
_ Sxe fithren ihn, er ist gebunden.

| Chor.
Sind Blitze, sind Donner in Wolken verschwunden?
Eroffne den feurigen Abgrund, o Holle!

-Zertriimmre, verderbe, verschlinge, zerschelle

Den falschen Verréither, das modrd’rische Blut.

Evanaelzum

51. Und siehe, Finer aus denen, die mit Jesu waren, reckete
die Hand aus und schlug des Hohenpriesters Knecht und hieb ihm
ein Ohr ab.
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" 52.. Da sprach Jésus zu ihm: Stecke dein Schwerdt an sei- |
nen: Ort, denn wer das Schwerdt mmmt, der soll durchs Schiwerdt |
umkommen : . b

. 53, Oder meinst du, dals ich nicht konnte meinen Vater bit- |
ten, dals er mir zuschicke mehr denn zwdlf Legionen Engel?: -

54, Wie wiirde aber die Schrift erfiillt? Es mufs also  gehen.

*.55.- Zu_der. Stunde sprach Jesus zu den Schaaren: Thr seid
ausgegangen als zu einem Mérder, mit Schwerdtern und mit Stan- |
gen, mich zu fahen; bin ich doch tiglich bei euch gewesen und
habe gelehrt im Tempel und ihr habt mich nicht gegriffen.

. 56. Aber das ist alles geschehen, dafs exfillet wiirden die
Schmﬂen der Propheten. Da verlielsen ihn alle Jiinger und flohen.

C}zor. ,

0] Mensch bewein’ dein’ Sunde grofs,
Darum Christus sein’s Vaters Schoofs
Aufsert; und kam auf Erden. &
Von einer Jungfrau rein und zart
Fiir 'uns-er-hie’ geboren" ward,

Er wollt der Mittler werden.

Den Todten er das Leben gab,

Und legt’ dabei all’ Krankheit ab,
Bis sich die Zeit herdrange,

Dafs er fiir uns geopfert wiird’

Triig unsrer Siinden schwere Biird’
‘Wobl an dem Kreuze lange.

—D0 5 O




Zweiter Theil.

Ezne Stzmme

: Ach nun 1st mem Jesus hin!-

Chor..

on ist denn dein Freund hmgegangen, ,
‘O du Schonste unter- den Weibern?

- Eine Stimme.
Tst es moghch kann ich’s schauen"

C]zm
Wo hat sich dein Freund hmgewandt"

“Eine Stimme. o
Ach! mein Lamm' in Tlgerklauen' .
Ach! wo ist mein Jesus hin?

Chor.
! - So wollen wir mit dir ihn suchen.’

Eine Stimme. -
Ach! was soll ich der Seele sagen, S
 'Wenn sie mich wird #ngstlich fragen: =~
Ach! wo ist mein Jesus hin?

E’vangelzum

57. Die aber Jesum gegriffen hatten, fihrten ihn zu dem

Hohenpriester Kaiphas, - dahin dle Schnftgelehrten und Altesten
sich yersammelt hatten. » :
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59. Die Hohenpriester aber und Altesten und der ganze Rath
suchten falsch Zeugnils wider Jesum, auf dafs sie ihn todteten.

60. Und fanden keines, Zuletzt traten hinzu zween falsche
Zeugen, v

61. Und sprachen: er hat gesagt: Ich kann den Tempel
Gottes abbrechen und in dreien Tagen. denselbén bauen,

62. Und der Hohepriester stand auf und sprach zu ihm:
Antwortest du nichts zu dem, was diese wider dich zeugen ?

63. Aber Jesus schwieg stille.  Und der Hohepriester ant-
wortete und sprach zu ihm: Ich beschwore dich bei dem leben-
digen Gott, dals du uns sagest, ob du seyest Christus, der Sohn
Gottes? , '

64. Jesus sprach zu ihm: Du sagst es; doch sage ich euch:
von nun an wird’s geschehen, dals ihr sehen werdet des Menschen

" Sohm, sitzen zur Rechten der Kraft, und kommen in den 'Wolken
des Himmels. . ‘

65. Da zerrils der Hohepriester seine Kleider und sprach:
Er hat Gott geldstert, was diirfen wir weiter Zeugnifs? Siehe,
jetzt habt ihr seine Gotteslisterung gehirt.

66. VVas diinket"euch? Sie antworteten und sprachen: Er
ist des Todes schuldig! : :

67. Da speieten sie aus in sein Angesicht und schlugen ihn
mit Fausten, etliche aber schlugen ihn ins Angesicht,

68. Und sprachen: Weissage uns Christe, wer ist's, der
dich schlug?

69. Petrus aber sals draufsen im Pallast, und es trat zu ithm
eine Magd und sprach: Und du warest auch mit dem Jesu aus Galilsa,

70. Er liugnete aber vor ihnen Allen und sprach: Ich weils
nicht, was du sagest.

74. Als er aber zur Thiir hinausging, sah ihn eine andere
und sprach zu denen, die da wiren: Dieser war auch mit dem
Jesu von Nazareth. :

72. Und er liugnete abermal, und schwur dazu: Ich kenne
des Menschen nicht. ~

i 73. Und tiber eine kleine Weile traten hinzu, die da standen
und sprachen zu Petro: Wahrlich, du bist auch einer von denen;
denn deine Sprache verrith dich.
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#4. Da hub er an sich zu verfluchen und zu schwiren: Ich
kenne des Menschen nicht. Und alsbald krihete der Hahn.
#5,.Da dachte Petrus an die VWorte Jesu, die er zu ihm

sagte: ,,Ehe der Hahn krihen wird, wirst du mich dreimal ver-
liugnen”, und ging hinaus und weinte bitterlich.

Eine Stimme.
Erbarme dich,
Mein Gott, um meiner Zahren willen !
Schaue hier,
Herz und Auge weint vor dir
Bitterlich. -
Erbarme dich,
‘Mein Gott, um meiner Zihren willen!

Eyangelium. Cap. 27.

1. Des Morgens aber hielten alle Hohenpriester und die Al-
testen des Volks einen Rath iber Jesum, dafs sie ihn tédteten.

2. Und banden ihn, fiibreten ibn hin und iiberantworteten
ihn dem Landpfleger Pontio Pilato.

3. Da das sabe Judas, der ihn verrathen hatte dafs er ver-
dammt war zum Tode, gereuete es ihn, da brachte er wieder die
dreifsig Silberlinge den Hohenpriestern und Altesten.

k. Und sprach: Ich habe ibel gethan, dafs ich unschuldig
Blut verrathen habe.

5. Sie sprachen: Was gehet uns das an, da siche du zu., Und
er warf die Sllberlmge in den Tempel, hub sich davon, gmg hin
und erhenkte sich.

6. Aber die IIohenpmester nahmen die Sﬂherhnge und spra-
chen: Es taugt nicht, dals wir sie in den Gotteskasten legen; denn -
es ist Blutgeld. .

. 7. Sie hielten aber einen Rath und kauften einen Tépfers-
Acker dafiir; zum Begribnils der Pilger,

11. Jesus aber stand vor dem Landpfleger, und der Land-
plleger fragte ihn und sprach: Bist du der Juden Konig? Jesus
aber sprach zu ithm: Du sagest es.

\ 2.-
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. 42. Und da er verklagt ward von den Hohenpriestern und

Altesten, antwortete er nichts. :
15. Auf das Fest aber hatte der Landpfleger Gewohnheit,

dem Volke einen Gefangenen loszugeben, welchen sie wollten.

16. Lr hatte aber zu der Zeit einen Gefangenen, einen son.
derlichen vor Andern, der hiels Barrabas.

20. Aber die Hohenpriester und die Altesten iiberredeten das
Volk, dals sie um Barrabas bitten sollten, und Jesurn umbrichten,

21, Da antwortete nun der Landplleger und sprach zu ihnen:
‘Welchen wollt ihr unter diesen zween, den ich euch soll losgeben?
Sie sprachen: Barrabam.

22. Pilatus sprach zu ihnen: Was soll ich denn machen mit
Jesu, von dem gesagt wird, er sei Christus? Sie sprachen Alle;
Lafs ihn kreuzigen. :

28. Der Landpfleger sagte: Was hat er denn Ubels gethan?

Eine Stimme.
~Er hat uns allen wohlgethan.
Den Blinden gab er das Gesicht,
Die Lahmen macht’ e gehend.
Er sagt’ uns seines Vaters Wort,
Er trieb die Teufel fort;
Betrtbte hat er aufgericht’t;
Er nahm die Siinder auf und an ;
Sonst hat mein Jesus nichts gethan.

Emngelz’um.

Sie schrieen aber noch mehr und sprachen: Lafs ihn kreuzigen.

24. Da aber Pilatus sahe, dals er nichts schaffete, sondern
dals ein viel gréfser Getiimmel ward, nahm er Wasser, und wusch
die Hinde vor dem Volk, und sprach: Ich bin unschuldig an dem
Blat dieses Gerechten; sehet ihr zu! : .

25. Da antwortete das ganze Volk, und sprach: Sein Blut
komme iiber uns und uns’re Kinder. o

26. Da gab er ihnen Barrabam los, aber Jesum liefs er gei-.
Geln und iiberantwortete ihn, dals er gekreuziget wiirde. :
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Eine Stimme.
Erbarm’ es Gott!
. Hier steht ‘der Heiland angebunden.
O Geifselung, o Schlig, o Wunden!
Thr Henker, haltet ein!
Erweichet euch der Seelenschmerz,
Der Anblick solchen Jammers nicht?
Ach ja, ibr habt ein Herz,
Das mufs der Marterséiule'gleich
- Und noch viel hirter sein.
‘Erbarmt euch haltet ein!

A Lpangeliunt.

27. Da nahmen die Kriegsknechte des Landpflegers Jesum zu
sich in das Richthaus, und sammelten iiber ihn die ganze Schaar.

28. Und zogen ihn aus und legten ihm einen Purpurmantel an,

29. Und flochien eine Dornenkrone und setzten sie auf sein,
IIaupt und ein Robr in seine rechte Hand und beugeten die Knie
vor ihm, und spotieten ihn und sprachen: Gegrilfset seist du Ju-
den Konig!

30. Und speieten ihn an und nahmen das Robr und schlugen
damit sein Haupt.

Choral.

O Haupt voll Blut und Wunden,
Voll Schmerz und voller Hobn! -
O Haupt, zu Spott gebunden

Mit einer Dornenkron’! :
O Haupt, sonst schén gekrdnet
Mit hochster Ehi’ und Zier,
Jetzt aber hoch verhohnet,
Gegriifset seist du wmir! ‘
2¥
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Evangelium.

31. Und da sie ihn verspottet hatten, zogen sie’thm den Man-
tel aus, und.zogen ihm seine Kleider an, und fithrten ihn hin, dafs
sie ihn kreuzigten.

32. Und indem sie hinausgingen, fanden sie einen Menschen
von Kyrene, mit Namen Simon, den zwangen sie, dals er ihm sein
Kreuz trug.

385. Da sie ihn aber gekreuziget hatten, theilten sie seine
Kleider und warfen das Loos darum.

38. Und da wurden zween Mérder mit ihm gekreumgt, einer
zur Rechten und einer zur Linken.

39. Die aber voritber gingen, listerten ihn, und schiittelten
ihre Kople.

40. Und sprachen: Der du den Tempel Gottes zerhrichst,
und bauest ihn in dreien Tagen, hilf dir selber. Bist du Gottes
Sohn, so steig’ herab vom Kreuz!

41." Desgleichen auch die Hohenpriester spotteten sein, sammt
den Schriftgelehrten und Altesten, und sprachen: :

42. Andern hat er geholfen, und kann sich selber nicht hel-
fen, Ist er der Konig Tsrael, so steig’ er nun vom Kreuz, so wollen
wir ihm glauben.

43. Er hat Gott vertraut, der erlése ihn nun, Histet's ihn,
denn er hat gesagt: Ich bin Gottes Sohn.

44 Desgleichen schmiheten ihn auch die Mérder, die mit
ihm gekreuzigt waren.

FEine Stimme.

Ach Golgatha, unsel’ ges Golgatha!
Der Herr der Herrlichkeit hufs schimpflich hier ver-
- derben.
Der Segen und das Heil der Welt,
Wird als ein Fluch an’s Kreuz gestellt.
Dem Schépfer Himmels und der Erden
- Soll Erd’ und Luft entzogen werden; «
Die Unschuld mufs hier schuldig sterben. -
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‘Das gehet meiner Seele nah;
Ach Golgatha, unsel’ges Golgatha. 7

annvelzum.

45. Und von der sechsten Stunde an Ward eine Finsternils

iber das ganze Land, bis zu der neunten Stunde.

~ 46, Und um die neunte Stunde schrie Jesus laut nnd sprach:
Eli, Eli lama, lama asabthani! das ist: Mein Gott, mein Gott!
warum hast du mich verlassen?

- 47. Etliche aber, die da standen, da sie das hireten, sprachen
sie: der rufet den Elias.

48. Und bald lief einer unter ihnen, nahm einen Schwamm,
und fiillte ihn mit Essig, und steckte ihn auf ein Rohr, und trin-
kete ihn.

49. Die andern aber sprachen: Halt, lafs sehen, ob Elias
komme und ihm helfe?

50. Aber Jesus schrie .abermals laut, und verschied.

Choral.

Wenn ich einmal soll scheiden,
So scheide nicht von mir;
Wenn ich den Tod soll leiden,
So tritt du dann herfiir.
Wenn mir am allerbéngsten -
Wird um das Herze sein,

So reifs mich aus den Angsten,
Kraft deiner Angst und Pein.

‘ Epangelium.
51, Und siche da, der Vorhang im Tempel zerrils in zwei
Stiick, von oben an, bis unten aus. ‘
52. Und dic Erde erbebete und die Felsen zerrissen ; und dle
7 Griber thaten sich auf, und standen auf viel Leiber der Heiligen,
die da schliefen,

53. Und gingen aus den Grabem nach seiner Auferstehung

“und kamen in die heilige Stadt und erschienen Vielen,

%
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54 Aber der Hauptmann und die bei ihm waren und be-
wahrten Jesum, da sie sahen das Erdbeben und was da geschah,

erschraken sie sehr und sprachen: Wahrlich, dieser ist Gottes
Sohn gewesen.

57. Am Abend aber kam ein reicher Mann von Arimathia,
der hiefs Joseph, welcher auch ein Jiinger Jesu war.

'58. Der ging zu Pilato und bat ibn wm den Leichnam Jesu.
Da befahl Pilatus, man solle thm ihn geben.

v

Eine Stimme.
Am Abend, da es kiihle war,
Ward Adams Fallen offenbar.
Am Abend driicket ihn der Heiland nieder;
Am Abend kam die Taube wieder
Und trug ein Olblatt in’ dem Munde.
O schéne Zeit, o Abendstunde!
Der Friedensschlufs ist nun mit Gott gemacht ;
Denn Jesus hat sein Kreuz vollbracht.
Sein Leichnam kommt zur Ruh.
Ach, meine Seele, bitte du,
Geh, lasse dir den todten Jesum schenken,
O heilsames, o kostlich’s Angedenken!

Epangelium.

59. Und Joseph nahm den Leib und wickelte ihn in eine
reine Leinwand.

60. Und legte ihn in sein eigen neu Grab, welches er hatte
lassen in einen Fels hauen, und wilste einen grofsen Stein vor
die Thiir des Grabes und ging davon.

62. Des andern Tages, der da folget nach dem Riisttage,
kamen die Hohenpriester und Pharisier simmtlich zu DPilato,

63. Und sprachen: Herr, wir haben gedacht, dals dieser

Verfihrer sprach, da er noch lebete: Ich will nach dreien Tagen
wieder auferstehen.
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64, Darum bhefiehl, dals man das Grab verwahre bis an den
dritten Tag, auf dals nicht seine Jinger kommen und stchlen ihn,
und sagen zum Volk: Er ist auferstanden von den Todien; und
werde der letzte Betrug fdrger als der erste.

65. Pilatus sprach zu ihnen: Da habt ihr-die Hiiter, gehet
hin, und verwahret’s, wie ihr wisset.

66. Sie gingen hin, und verwahrten das Grab mit den Hii-
tern, und versiegelten den Stein. '

‘ Fine Stimme.
Nun ist der Herr zur Ruh gebracht.

. Chor.
Mein Jesu, gute Nacht.

Eine Stimme. A
Die Mih’ ist aus, die unsre Sinden ihm gemacht.

Chor.
Mein Jesu, gute Nacht.

Eine Stimme.
O seclige Gebeine,
Seht, wie ich euch mit Bufs’ und Reuw’ beweine,
Dafs euch mein Fall in solche Noth gebracht.

Chor.
Mein Jgsu, gute Nacht.

. Eine Stimme.
~ Habt Lebenslang
Fiir euer Leiden tausend Dank,
Dafs ihr mein Seelenheil so werth geacht't.

~ ‘ C]zor.
Mein Jesu, gute Nacht.
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und sagen zum Volk: Er ist auferstanden von den Todien; und
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Sc]zlufs—C’bOr.‘ ‘
Wir ‘setzen uns mit Thrénen nieder
TUnd rufen dir im Grabe zu: .
Rubhe sanfte! sanfte ruh!
Ruht ihr ausgesognen .Glieder,
Euer Grab und Leichenstein
Soll dem #ngstlichen Gewissen
'Rin bequemes Ruhekissen v
. Und der Seele Ruhstatt sein.
Wir rufen dit im Grabe zu:
Ruhe sanfte! sanfte ruh!

R
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